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SVENSKA CANADA-TIDNINGEN. WINNIPEG MANITOBA, TORSDAGEN DEN 20 MAJ 1926.STDAN TVA
•limningen ock förklarad* har han . en dålig plat* for en obekant att so- i bjuden det på en historia från vild
lin kte göra för att klara sig ur den ka »ig arbete. Skogsavverkningen är | r.urken. Icke allenast begäret efter 
obehagliga situationen as de 8 man- mest på kontrakt na. från C9c upp jaktbyte har fört honom ut i nöd och 
man efter att han granskat ståmnin- till Wc per tusen fot — icke mycket. * torsakelser och satt hans liv på spel. 
gen riktigt noga “Det hår kan väl skall jag saga. En man har att ar- utan aven kanske mera åtminstone j 
Inte varg någon riktig stämning hota hårt för mat och kläder även ibland begäret efter guld. HÄi är1 
Det måste vara bara ett spektakel*,'fiar. $-timmarsdagen får man ju nju- en av de tusenden. som ha sökt guld | 
påhitt av någon spjowr så det år 
bäst att du inte bryr dig om att 
Inställa dig hos on magistraL"
Då började åven Romilhstop tvivla på 
stämningens autenticitet öch vart 
Innerst glad åt denna vandring av 
saken. Fastän det var ju förargligt 
forståss att han inte genomskådade 
spektaldet innan han forsatg| mtv 
skinen i obrukbart skick. Men för 
att ändå kunna fl åka automobll ge
nom Polyfolidalen så lejde han en 
man att kora automobllen med ha 
star

bn ar k lassen till frigörelsen, och vars 
applysningverksamhet bl. a. går ut på 
att av “boobs och “y okels" om möj
ligt skapa tånkand* och upplysta 
mån niskor. Och det är vål dårtor 

det understundom från det hål 
let betraktas som “hlgh-brosr . En 
av de ledande männen Inom detta

ET > OM NI KAN KÄNNA ER NÖJD 
KUNNA VI GÖRA DET.[IT. En nöjd gråddskeppare är värd mera än ett dussin andra Vi söka 

på allt satt tillmötesgå varje (armare som skeppar grädde till oss.
Det ar det personliga umgänget som gör det
Individuell uppmärksamhet agnas varje graddförsandelse då den 

Ml dar'a". Sänd grädden till oss en gång — Ock Ni 
kommer alltid att sanda den hit

VI aro 1 behov av mera giådde

!rf ta ar här 1 B C. samt åven båttre en mansålder utan att lyckas, och då i 
tampar än vad förhållandet år 1 öst- '.»mtrtngen tog slut 1 brist på krafter 
ra Canada. god mat. goda sangar. att hålla ut längre, då har han för att 
elektrisk belysning, två män som undfly det avskyvärda fattighuset sla- 
tyätta och bädda sängarna, avlöning gi* sig ner 1 hyddan vid floden, där 
tvä gånger i månaden och post varje den höga stolta skogen ännu i dag 
dag ra m.„ som jag aldrig trodde jag viskar sin bekanta sång till honom 
skulle få se någon gång i skogen, me- lb’and för att visa. att den innu fost- 
den ja t var 1 östra Canada. men på rar och underhåller sin son i den se- 
a?lt detta si synas ej arbetarna alls na aftonen av hans liv. Det är kan- 
nöjda. och ej alls att undra över —- . <c -ej mycket att leva på denna stnm- 
vl äro ej organiserade, vi hava att ma bekantskap med naturen, men vi, 
slita ock släpa för mycket, ty minst de yngre, förstå ej så mycket av de 
600 män ha besökt denna plats, se- goda handlingar, som den tysta nå
dan Jag kom hit. En del ha blivit dt n delar ut åt uttröttade sjalar. Vi 

FRÅN KOJAN VIO SKOGSTJARNET sända härifrån, och re-ten har slutat 11 dast se. att de äro nöjda med sin
---------  och gått. Allt arbete år.så éppdrivet. fattiga lott. ty livets stapplande jakt

ett d^t tar en stor. stark man att hål- har kommit till det sista målet, och 
la uf samt att göra en dagspenning i de veta. att moder natur snart skall ! ! 
d< tta grova timmer. Skandinaverna biidda ner sin stilla son i den sista 
synas stå det längst, men så ha de oehövllga vilan. Jag önskar ibland. . > 
inte något finf rykte heller, så vad a t jag kunde vara i stånd till att bju- ' ' 
jag tror, så hjälper nog ej en orga- d-i läsaren på en liten bit ur Filips « > 
nit »tion för att bevara svenskhet (4 liv men tyvärr så saknar jag förmåga \\ ’ 
på denna anda av Canada: det skul- att för allmänheten öppna upp livets | < ► 
le möjligen arbeta bättra bland far- bok med sådan känsla och så intres- ;

parti skrev häromdagen till mig och 
lackade för min artikel i American
Mermry.

# sanning och ingenting annat ån san- 
| ning Och inom Socialist La bor Par- 
I ty. dår disciplinen kanske år strän
gare ån i något annat parti, lolerem» 

_ . . förvisso Inga överklaaslater
T mm har kommit *ä Långt att en —The tmbeclles alwäys yell v hen 
utvidgning av tidningen kan forma-j lb#y sre prod,!(Ml. bu, their yells do 
gas. Det kommer säkert alt visa sig I QO harm. ' skrev mr Meneken 1 ett 
vara Ull fromma »åv« för ddemgen d„n , dagtecknat brev till mig :

^ evene*belen 1 Canada 4ri]ednlng av en d«4 lika dumma som 
for övrigt. j oärliga angrepp, som riktas mot min

artikel från håll. där mån represente
rar “boobs" och "yokels". Och med 
de förståndiga orden, vilkas sanning

Ni önskar tillfredsställandehan ansåg innehålla
resultat.

Låt osa komma tillsammans.
UR ETT BREV.

........ ...............................
J*w Oetveoe Rum S« >«» -oee. $•*•••*«■, SwiFt 

Ceieier Witiob Siumi Wum Vottuit
(Förut känt under namnet Saskatchewan Creamery and lee Cream 

Company, Limited.)

Och så Ur Jag tyc koaska 8 C Creameries Lm

E. A. Nylund.

UR ETT BREV.
En lördags kväll kom vår älste son 

Han hade nämligen hört, att
Jag ofta provat, avslutar Jag dessa

Swedish Colonization Boardii«— En gl&dje var det att fä tidnin- | anmärkningar, 
gen större Ja nog har den blivit bra j 
mycket bättre på sista tiden, nå det Mlnneapoli» den 6 maj 1926. 
skall mr Hågglund ha tack for 

Jag önskar Eder god fortsättning 
med Edert goda arbete.

det gick an att fiska. IJland andra ny
heter han omtalade för oss var en. 
att vår. son Victor hade fått sin fa-

1 Niis F.son Brown.

of Alberta.\
I milj tillökad med en liten flicka. 

Flickan syntes frisk och kry. roen 
modern var ganska dålig. På söndag 
förmiddag, när han var färdig att fa
ra hem, gjorde mor och jag sällskap 
med honom till Erlrkson. sedan på af
tonen skjutsade han oss ned till Hill- 
top. Dels för att se den nye medbor
garen, dock mest för att se. hur det 
var med Nellie. Tisdagen den 20 
april hade hon blivit uppskakad av en 
stark åskskräll med åtföljande skarp 
blixt, vilket gjorde, att påföljande 
dag föddes flickan. Så na ra en må
nad tidigare än vad man hade väntat. 
Hon hade tidigare ådragit sig en gan
ska hård förkylning. Oaktat det dok
torn var där \arje dag. kunde han ej 
förhindra-, att lunginflammation in
ställde sig. vilket ändade hennes liv 
den 27de.

Mr» Nellie Armstrong var född. i

Det förundrar oss Icke alls, att 
herr Brown söker skjuta skulden for 

‘ sina begångna misstag på någon an
nan Det ir hans vanliga sätt och 
år fullt överensstämmande me<j den 
feghet, varav han behärskas, 

j Herr Brown har förmåga, att tid 
i « fter annan göra en del lustiga km

Alla Skandinaviska farmare i Västra Canada som önska svenska 
lan t bruksarbetare eller tjänsteflickor uppmanas härmed att insända sin 
ansökan snarast möjligt till

I all vänlighet
Mrs. J. A. Swaneon.

Chatfield. Man. sant och förståeligt som gamle Filip |
Men varför är det nödvändigt, att gur det. Det är som skulle jag siä j,, 

e .dast svenskarna skola bilda en för- upp en bok med stora bokstäver i och i | [ 
e ing for bevarandet av svenskheten, där varje bild och ord vore en verk- Å 
vvh helst i ett främmande land? Nej. lighet för min egen syn, just en kamp i 
lu oss organisera International oel: emellan man och vilda djty, då se- * 
f -rsöka lära oss esperanto, som tro- gern till det längsta synes oviss, och 
ligen kommer att bliva världsspråket, då man liksom inom sig själf hör det •£ 
öva när vi alla kunde forstå varan- vilda tjutet av björn och lejon, allt 
dt a. då kunde det bliva mera enighet e tter som striden blir hetare och me-
a-la människor emellan i såväl det ra oviss för djurets två khnungar. B.  -----------——- “--------------------■ n '• lt

Sekr.: AXEL R. MEI.LANDEK,FHAN OHATON, ALT A.

LAND RI.DG.
Cor. First St. W. & 9th Avcnuc.

CALGARY, ALBERTA.

Ärade red. e» B C. T. vändningar. Under sin tid som re- 
Hårmed Jnneslute» min prenumera- ' ,i;,ktnr för “Forum" bar han o II U - 

tlöneavgift för kommande år.
Får vänligt fråga, om bankerna i 

Canada tillhöra vet-ringen eftersom |>å k„tVen" med åtföljande r rr r-cvo- 
»n ha^ik 1 Wlnnlpeg dFn 11 mars utd- i,ltjon 
lade 37 millioner dollars efter 20

I
knappen ä rockvecket oen var dess
utom den förste att propagera “krig

Nu är han enligt egen utsago 
varken arbetarledare eller arhetar- 

centa per bushel till 190.(MW. farmare? vgn. och det torde här kunna ställas 
D*'t »er ut som d* t ligger en hund ifr4|ra om han Hjalv Vet vad han är. 

begraven 1 veteringen. När vi farma , llkhet mt.d ••Minncapolls Siar” ril- 
re köpa en maskin få vi betala en «a Vj 8pörja om han “ev^r peers in the 
tredjed» I 1 kontanter och de andra | mjn-or 
två tredjedelarna få vf vänta med ett _ red.
år mot S procents rån ta. När vi sälj .t 
vårt vete. fi vl blott en del kontant 
och för den övriga- summan erhålla vi 
ingen som helst rånta. Således kun- I 
na vl bedja bönen: “Fader förlåt osit 
farmare. ty vl veta Icke vad vi göra".

Om dessa rader bli synliga 1 Cana- ! 
da-TldnIngen, vill Jag komma, igen 
med en del meddelanden från denna gen Romlihstop. hade skaffat sig en

rammal autoniobil för MUigt pris. 
Men som det skulle kosta onödigt 

• n:ycke pengar att köpa “license." så
------------- foredrog 'han att köra olovligt. Han

Fjder fråga är något otydlig. Vi hade nog kort utan gasolin också, om 
kunna dock svara, att veteringen in- «iet hade gått, men det gick inte. Det

• ■ . ■ ■ i ■ •
.ågra av

ri‘ na. så var belysnlngssltuationen ock- 
tde nainnda 37 millioner dollars

ena som det andra. C. har mycket att bjuda. på. om man ca. som gjorde sig besvär med att fä 
mig att tro det. .

jSorn det brukar gå, då mycket är 
;.4t välja på. så gick det även nu. in
gen enda av dem jmm svärmade för 
mig slog an. Och samningeen att sä
ga var det som jag då för tiden for-

Canada ir ett atnrt och bördig, ',rad® 'Ck' ^ T*!?
land. Desa enda fattigdom ar den lå- *“~m 8ku"e v»™ valdi* ™,n hand- 
ga folkmängden, men ändå finnes de, .8 Vara ,u°f' r,k
tvvärr alltför många, som Uda nod på “a”1häUe,t hyJ,ler
ålderdomen. Vad orsaken än är. iå “'Ta ,, v! “ “
svnas uppfattningarna därom vara ^ ',ra h ai m B " ®n a”
t långa och I strid med varandra. Som " k ,"gal“n"a -“»a lagga något tond
liga döma hår",, då de läsa sin avsky- P"7 vara alou* T med p,t

. . ^ ... . .. o -o både frånvarande och narvaramle.varda dom over åldringen, och åter v. . .. , . , Ni forstår nog. att min ka re man,igen finnes det hos någon enda ett li- . , ... ..... , ..... , .... . . .. s ,m sitter dar. omojligt kunde matastet medlidande. Bast vore kanske att , . , . , . .... * , ., ... ined cn sådan aln, och jag hade i såej uttala någon (lom alls, åtminstone r ... ... .‘ . . , ... fall aldrig blivit hans.så borde man ej gora så, utan lät 
s^ger, att dom flesta svenskarna kan ijuset sprida sitt lilla svaga sken in- '°s kuudc hur bryta av och låtsa 
lasa engelska. Nu får man ju ursak- ({jj Hiule( uos Varje individ finnes som om min lycka bestode i att jag 
ta honom, som äi dum. om han nå- (;e( , tt hjärta, där även veka känslor ':< k k°PPornti <nh honom, men ärlig- 
ftnmdn tror det. Fur min del tror jng {'(Dnas bevarade. I.åt det lyaa hopp het ar bäun‘ ån komplimanger, ooh 
inte m«r an 25 procent av oss kunna (<.h kärlek, sä länge kraften och Ido- ia* vU1 rent tillstå, som jag var dä. 
lii:a engelska och begripa det. Det ... . halter <let i nn, tv en dae *»•<!« vl illa varit t Jänta med varan- c.r nog an lära sig tala det gan- f^nllderdömen Ck^på vår dörr 

sk , fort. men iasa hlfr det nog litet 0<h vl måstc öppna utan knot. 
knall med. Nej. vad redaktören skul
le sett besviken jjt, när han och en 
dej av sta lien arbetat i anletets svett I 
för att få en stor och präktig tidning, 
och så rätt vad det är få läsa mr I..

lu.de nog att göra med att mönstra 
alla mina tlllhedjare och se mig oir 
elter en värdigare eller åtminstone 
eii nyare. De sade jag dansade som 
cn ängel, och klädde mig som en än 
gel. och jag trodde själv. aJt jag var 
en komplett ängel. Men till min bå
de lycka och olycka blev jag snart 
cn av de fallna änglarna. Kopporna 
begynt© som sagt att grussera. och 
så ängslig Jag var och sökte akta mig

Ja. mycket mera hade jag a*t skri- vill hämta lärdomar och äventyr, lik
va. men avdelningen Ordet fritt tilla- som det har mycket att bjuda på för 
er det ej. om andra skolä erhålla ut-, den som vill leva ett stilla och för

rym me för sina brev i tidningen.
Till slut tusende ba<ta hälsningar klassen räckes en hand till välkomst- 

lil! alla vasterbottningar och redak- hälsning för dem som äro nöjda med

nöjsamt liv. Särskilt till den fattiga
to s©^ huw ridiculons he

det nödvändigaste i livet.Scandlnavla, Manitoba, den 17de sep
tember 1896 av norska föräldrar samt 
gift med.Victor Armstrong 1919. Be 
gravningen

HERR ROMILHSTOPS AUTOMOBIL- 
ÄVENTYR Västerbottning.

f (inrättades av pastor 
(»delberg. Till de församlade i sor
gehuset talade han några ord. innan 
kistan bars ut. I den lutherska kyr
kan 1 Scandinavia höll han likpredi
kan både på svenska och engelska 
i ;*åket. och vid graven talade han 
l.ftgra ord igen. iAöknarna Lillle och 
Gertrud Larson samt Brita Sjöberg 

i sjvngo en sång. 
lamnade efter sig en sörjande maka. 
*v a sonor, en dotter, moder, fyra brö
der och en syster, utom alla andra 
släktingar och vänner. Frid över hen
nes minne.

Ester öberg, vilken en längre tid 
legat sjuk. synes ej förbättras något, 
rvb hennes lott är iner än avunds
värd. Det finnes så mycket besvär
ligheter bär i världen att bekämpa 
och övervinna, och Kampen är mer än 
bard för den som är frisk. Huru myc 
ket hårdare är det då ej for den som 
ligger bunden på sitt sjukläger Fru 
Hindorff har även en tid varit ned
lagd på sjukbädden, men nu är hon 
en god del bättre, och gott hopp fin
nes af t ännu en lång tid få se henne 
deltaga i det kyrkliga artletet.

Bland andra saker och ting. som

FTÅN OXBOWFör 8 C. T. av Laurentius
(Fo.ts. & sid. 3.)Det var nf.ra som på ett hår. att 

jag blivit riktigt ond på mr G M. 
Eriksson, som skriver något så dumt, 
vit han Vill liellfe läsa en liten än en 
: >r tidning Vidare åtager han, att
d. n som vill ha en stor tidning, kan 
ju läsa do engelska, och till sist sät- 

Den hädangångna; », r han kronan på verket i det han

Herr Romilhstop. han hette nämll-

plats.
SKANDINAVER.Högaktningsfullt.

K. J. Larson.
Vid behov av bistånd uti affärer 

med "gamla landet", arvsutrednin. 
gar, bankaffärer m. m. hänvänd 
Eder till oss som hava mångårig 
erfarenhet uti sådana. Billiga ar
voden, snabb expedition och heder
ligt bemötande i alla uppdrag som 
givas oss.

Förfrågningar besvaras mot porto.
SVENSKA LAG BYRÅN,
106 N. La Salle Street, 
Chicago, III., U. 8. A.

banker. ocjj Rom han helst körde om nåtter-

så riskabel. Men om belysningen var 
tiug-n mg ef är noll plus ingenting, >.i var 

varit d**t förnämsta medlet att höja ,iundret av bilen så mycke mer upply- 
veteprlset från c irka 60 cents per bu*- - ^gficle. ty den gamla bilen var begå- 
hel till det nuvarande, och detta utgör %ad me,| den egenskapen, att när (i< n 
I och for sig själv mer än de omtu- . var j verksamhet, så dundrade den, 
lade 8 procent. För övrigt skola vi 
låta våra farmare diskutera denna 
fråga l våra spalter, ty de torde vara 
mest kompetenta att avgöra huruvida 
veteringen har varit Ull nytta eller Ic
ke Välkommen åter herr Larson.

Ni kan förstå, att jag pä den tiden
Ludde.

ht Jorden darrade och det gick rys 
ringar genom luften. Det var I or
dets fulla bemärkelse en dunderbil. 
och när Romilhstop kom körande i 
ruttens stilla timme, så hördes det

ANNONSER FRÅN 
CALGARY, ALBERTA

---------------------- .■SMITTKOPPORNA

UPPARBETADE FARMARM. Erikssons kråkfötter. Det är ju Fn tolv år efter det smittkopporna 
det allra bästa att få en svensk tid ' P& ISOV-talet rasat i Karlstad och Skriv efter min nya förteckning 

vilken upptager större och mindre 
egendomar alla med bra lägen.

J. P. BUCKNAMN
35 C. P. R. Bldg.

, vida omkring och förståndigt fel k 
skakade på huvudknappen och sko
gens menlösa djur flydde med föi 
skräc kdse In 1 buskar och snär 
Men så hände det också ibland, att 
automobileländet t värst annade på de 
mest olämpliga ställen och struntade 

1 Eder ledare “The Sw edes a mön* j att gå. Den där lördagsnatten, nar 
ue“ I 8. C. T. för den 6 maj citerade det var dans 1 Polypollen, fick Ra 
NI avslutningen av min artikel med muhstop en kamrat i sällskap och 
hitmma rubrik i American M**rcurvs körde till Dåbrakadabrla för att skaf 
majnummer

lime comes. the Swedish Ameri- 
i ans will. L am sure. In spitc of their gtycke tillbaka, 
leadership honorablv do their part in 
bulldlng up u clvilixatlon wher°fn 
boobs »nd yokels will be kept duwn."

Jag hade 1 mitt manuskript skrivit:
•*___ 41 civilisation whereln boobs
and vokels will be bard to find". Re
daktionen för American- Mercury ha 
de emellertid ändrat den na sats 
tidskriftens Tedaktor. H. G Menckon. 
som bekant en av Amerikas allra 
främsta kulturpersonligheter, är tyd 
ligen Icke sä optimistisk som jag ar.
Jag vill säga, att I ett socialistiskt 
samhälle komma förhållandena att 
bliva sådana, att icke många “boohs" 
och “yokels" produceras, ty det är så 
att de flesta av denna kategori endast 
aro *n frukt av det kapitalistiska 
samhäliets snedvridna förhållanden.
Meh i själva verket gur Icke föränd 
ringen av satsen något tlU saken 
Ingen Intelligent människa, som följt 
artikelns tankegång — och denna var 
att. på begäran, i skissartad form gc 
t-n bild av svensk amerikanarna, vil 
ka gjort en högst prisvärd materiell ^
Inrau 1 etopH.Lndet. utvevkUcg fon»ir« på herr Uomllh»lops .utomo- 
men vilka. m.J..rl<M knnu ur an,111 °Jh "* h'rr Spjuv.rkvIM
gvn kulturellt efterbliven - (len apaad ’an,a" bur d-',a
följt denna tankegång, knnde for rintent »knlle törn. ut Äntligen n.r 
vl.M Icke ge den tolkning åt -uteen <*«* M å«oner kom Ko
torn Ni behagar g, M.nlng.-,, ur milhetop till bilon för att pröva uå 
tydlig nog: I ett aoetaUsMakt -uunhal “m han ekul1® kunBi> fl d-n »" Fs 
le aoro ni kallar • ftopla". . men °ch når han dl fi<k »* »tåmnlngen 
aom åtmipatone I det lnduatrMH ut ,",d,ad<1 hin wh *,od »»d<t'«> »tnU 
vecklade Förenta Staterna kanske ar <irh Mådde tiig bakom orat och lad.

s„ .i tro komma de få siB P»nna I djupa, tackedlgra veck ,“boobs" och “y!XeG som möjligen oc}x t*—**4* fram klippska tankar ' den <>gifta arbetsklassen arbetar 1 
.“t hålUa nere lNrT.mma Han funderade skarpt. Och efter -kokslagren, och familjeminnen arbe- 

icke att t* något avgörande ord med *” stunds fundering hade han klart ; la foT dM1k?es“ v,d !llr'erk ot'h anT 
t taget kke.sattas På några ledande *'* bur hib skulle =5re Har. ; nan 'nd“s,r' Ja< ar b'und vad
tkiat>cr Detta i motsats till det ka plocka bort maskineriet ur bi ! L an kaMar lo8Ä «betare. Jag arbc.ar
nltalisuska samhället där dessa man Ien °<* »å skulle han såga inför mzi ,or Iuirv*r»ni1e j ett skogsläger intill 
nUkor gonTsUf breda, ange tonen glstraten att han hade kört bilen j Du^can. Här finnas många skandi- 
öch I själva verket kontrollera det he m,l<l hästar ty han hade hållit på

att flytta från en plats Kil en annan i 
Annars ämnar Jag ick- ge mig *tl maskloeriet Inte vartt 1 så 

in på något svaromål varken pä Ednt dant skick att det kunnat gå att köra j M,n »r byggd genom skogen Allting 
eller mr. Lindcrholms konstifika fun- ®©d den. så han hade visst inte kört 1 *i‘r ®v*ig4 tillväga Mellan S0 <>« h v 
dertngar — jag måste emellertid 1.1 automobllen ! den bemärkelsen att j ^arT '**STa8nar «tgå frän detta skogs- 
mr Underbolm det erkännand» alt det behövdes någon license". Och 1 la*er ***& da* s^Ta arbetet ar 
han gör en ansträngning att vara år- «å skulle han skaffa vtttceii och in ; tlÅrl 0611 vådligt och det fordras

äten kunniga arbetare, som veta vad

ning. som till storlek och Innehåll lli>- dess omnejd, reste fyra herrar från 
Vll intresse för våra barn, som kan- Karlstad på en fisketur till en sjö, 
ske inte skulle lära sig språket, om som var vitt känd för de stora, feta 

den funnits. Och det är ju på ålar, som där fångades, 
framtiden vi även ha en tanke, att 
vårt språk blir hållbart och vår tid rat till en av sällskapet för att få 
ning en stöiljepelar • i detta vårt nya stanna några dagar samt låna båt 
fosterland. Ha vi inte tid att läsa. 
ja. då vore det bäst att sluta leva

och även alla andra som önska yttra 
sig 1 saken. — RED. HUGILL & 0’KEEFE i Tel. A.2579.Advokater A Notarier 

Land Bldg. CALGARY. ALBERTA. 
Hörnet First St. West A 9th Ave. 

John W. Hugill, K. C. Svensk

WINNIPEG. MANETT GENMaLE.
De sökte upp en gammal skolkain-

jag uppmärksammade, när jag kom 
till Erickson. var: Banken hade flyt
tat. Det fanns éj nog arbete för den. 
så att han kunde betala sina löpande 
utgifter, men juristen såg jag att han 
hade ännu ej svultit ut. Kommen till 
Uilltop, fick jag veta. att Arnie Hill- 
stran hade passat på och gift sig, me
dan hans föräldrar voro nere i Flo- 

på låglandet J 1ija och sportade. Han och hans fru.
vilken som jungfru kallades miss Ma-

Herr Redaktör 1
ADVOKATER

Svenska & Norska
Böcker & noveller 

Svensk-engelska lexikon 
Norsk-engelska lexiåca

LINTON BROS.
122 8th Ave., East, Calgary.
Orders pr. poåt behandlas prompt.

, De blevo hjärtligt välkomnade av
Ped- ly det ,ar Ju <ld med, tnen dock såväl vard aom värdinna. Vid de ry 
i‘j all. Hur skall det bli, när vi en 
gång skola dp? Troligen få vi ta oss 
tid då. om inte förr, mr Eriksson.

Privat tel. 8h.67W; Kontor A4MS
Skandinavisk Advokat>aude toddyglasen kommo gamla min

nen fram mellan dessa två skolkam
rater, och stämningen var gemyrllg. 
Efter en stund stannade samtalet av 
rågot, dels om gamla minnen mellan 
dessa två, ävenså om fisketurer öch 
jaktturer, som de andra tre varit med 

En av sällskapet tog upp en 
11 k — en nyligen utkommen novell. 
Av innehållet han läste funno dessa 
f>ra gäster det också kunde vara in
tressant. att de uppgå ve den lyckli
gaste dag de genomlevat. Den förste 
uppgav som sin lyckligaste, då han 
blev myndig oph fick fritt disponera 
över den ärvda förmögenheten. An 
dra (A han erhöll en lönande anställ- 
uing. sä lian kunde hjälpa en närstå- 
ende familj, som kommit på obestånd 
V' nom borgensförbindelser. Den tred
je då han vid 18 års ålder fick ett or
dentligt kok stryk av sin fader för 
slc-saktlghet och lathet, då han gick i 
skola i residensstaden. Den fjärde, 
u. hans fästmö slog upp, då hon vun- 

! nit 50,000 på lotteri.

Den »ista meningen i fa nocfetetsstlraulantla för stimulo-
W. J. LINDAL, B. A., LLB.

Aut »mobilen ci< k hra dit och1 ett Jarist, Sollcitör, etc.
Llrare Minltob» Lew School. 

Greet West Permanent Bldg.

Jag såg ett brev från en stockhol- 
r.iajre. Jag önskar Eder lycka till med 
kovans mångfald här i Canada. Det 
skadar oss ej att få byta om luft eller 
liur? Fast nog sakna vi mycket av 
vårt trevliga Stockholm, eller hur? 
Jag trivs gott här på landet. Det är 
ju friskt och skont att leva i. När jag 
tänker på Stockholms många ränn- 
stonsungar. önskade jag, om ändå al
la barn finge vara ute på landet! Jag 
tio: det vore så gott för dem. Jag 
lte.de mitt hem pti söder men är född 
på Norrmalm. Det är väl mänga nya 
hus byggda, sen jag reste — det var 
1919 — kan jag tro. Jag reste till 
Chicago, Ill., men har hamnat i Ca-

1 Polyfolldalen stannade automobi 
len och det var alldeles lugn i häl- bel Aman. älsta dottern till Carl och 

Elvina Åman, -har flyttat till Minne- 
dosa. va res t han har erhållit en för
månlig plats på ett ar nämnda plats 
största garages. Lilla ungmön Inge
borg Sjöberg hade även gått åstad 
och låtit sig fjättras 1 hymens band. 
sft nu måste jag såväl som alla andra 
titulera henne för mrs Sundmark, ty 
hon är gift med en av mr och mrs 
John Sundtnarka söner, även av Hill 
top. Den nygifta har flyttat in i un
ge Sundmarks egna hem, vilket en 
tid stått och väntat på en husa. Om 
lycka och framgång följa eder pä vä
gen. *4- var säker om att jag ej ön
skat eder något annat. Nu äxo mor 
och jag 1 vår koja igen. allt är tyst 
och stilla, med undantag av vårfåg
larnas kärlekskvaden. men inom någ 
ra dagar så antager Jag. att det bör
jar bliva liv och rörelse vid sjöstran
den. Så tror åtminstone

Dr. JAMES ZIMMERMAN
tandläkare

Mottagningstld: 9 f. m.—5:30 e.m. 
eller genom överenskommelse. 

810 Herald Bldg., Calgary. 
Kontorstel.: M7272; Residenetel.: 

M6523.

sir.gland att få den att fortsätta. Då 
lamnade Romilhstop automobllen 
och fortsatte färden till fots. På
söndagsförmiddagen fick herr Spju- 
verkvint I Kvantakupp se att bilen 
stod tyst och stilla i Polyfolidalen och

Doyle, Costigsn & Co.
Advokater, Juridiska ombud, 

notarier, etc.
845 Somerset Bldg., Portage Ave.1 
Wlnnlpeg, Man.

då flög del en ljusblå idé genom 
Spjuverkvints huvudknopp. Och så 
skrev herr Spjuverkvist en stämning 
och hänvisade till ett visst kapitel 
och *©n viss paragraf i strafflagen 
med order till bilens ägare att kl. 9 
på måndagsmorgonen Infinna sig hos 
magistraten i residensstaden och sva
ra för sitt olovliga tilltag att köra 
aueomobfl utan "license". Och så 
skrev han ett konstigt namn ur.der 
som var så krångligt skrivet så in- 
cen kunde läsa det. Det är ju så att 
högt uppsatta personer skriva sina 
namn så att inga vanliga bönder 
kunna lisa dem Och så satte han 
fast detta kuriösa dokument 1 front-

J. J. WISE & CO.
132 8th Ave., East, Calgary, Alta.

VI föra ett fullstAadlgt lager av 
överrockar, kostymer, arbetskläder, 
skjortor, strumpor m. m. Billiga 
priser. Human behandling.

Kom och se vårt lager och NI 
•kall bli övertygad.

Phone A1613
U

0. C. Boness, B.A.
Jurist * Sollcitör

Skandinavisk advokat 
106 Adams Bldg. 

EDMONTON, ALTA.

Ja, mitt brev är väl snart för långt, 
så jag vill sluta med många hälsnin
gar Ull landsmän från

Alberta Farmland Till Salu.
Jag har väl uppodlat tarmland från 
110 till |50 per aere 1 alla delar av 
Alberta.

Stockholmska. j

A. G. MALM,
130 9th Ave.. West, Calgary, Alta.

EN DAG SKALL ÅLDERDOMEN 
KNACKA PÅ VÅR DÖRR. • Men jag," säger frun 1 huset, där 

detta sällskap var samlat, "anser mir> 
lyckligaste dag ha varit, då jag fick 
bi ittkopporna." Alla fyra sägo upp 
på henne, likasom det vore något nytt 
for dem. ty all den älskvärdhet och 
ljuva harmoni, som vilade över hela 
ht nnes väsen, gjorde, att de ej lagt 
rinrke till att hon var koppärrig.

Då de hörde del var den största j 
lycka, ville ändå ingen av dem fråga, 
Vri derna besynnerliga lycka be- 
siod. pet märkte hon och tog ordet j

,igML

“WHITE LUNCH CA FE”
10230—101 Str. Edmonton Alta. 
är den bästa skandinaviska restan 
rant 1 Edmonton. Gör ett besök 
och NI blir övertygad. Billiga pri
ser. God vällagad mat.

A. LINDSTRÖM.

Prenumerationer och inkasse
ringar

upptagas av

Alfred S. I en liten stockhydda vid kanten av 
den stora älven, där höga, stolta fu 
ror och -granar skydda en emot ovän
tade element, där bor gamle Filip, den 
berömde pälsjägaren. Jag har ibland 
besökt honom i den tarvliga hyddan, 
där ensamhet och litet svält ibland 
äro de enda tvä besökarna, förutom 
mig och någon enda bekant, som 
styr färden dit Ibland för att se och 
beklaga den gamle stackarns omstän
dighet. Det ar ofta gamlingens lön
for troget arbete, då den sista skym- **aK var ^ ^r- ^ kopporna grasse- j 

kraft och vilja äro gångna, och I ra(ae* orh ia6 var nog så när cn vac- 
då aila vänner ha ansett sig tvungna 1 er kvinna. Åtminstone var det mån-

FRÅN DUNCAN

Mr. Axel R. Mellander,Ärade red !
Eftersom ordet är fritt och avdel

ning finnes för fria ord i S. C. T., in
länder Jag härmed några rader.

Trakten kring Duncan såväl 
ht la Vanconveron består av loggin g 

t vamps och sågverk. Största delen av

C-o Svenska Konsulatet, Land Bldg. 
CALGARY, ALT A.

Brudkronan; fOr ogifta damer och 
herrar aom önska brevräxla med per
soner värda från 1,000 till 45,000. Låt 
bröllopa klockor ringa för eder en 
gång. Damer erhålla herrara namn
lista fritt. Tillskriv på ekandinavl- 

I Ika eller engelska. — Peter E. Man. 
- 1 son. Box 1005, Chicago, IIU U. 8. A.

Betala

Prenumerationen
t

att draga sig tillbaka, då åldringen - 
cj har något mer att understödja dem 
med och de ha slickat 1 sig den sista 
droppen av vad han en gång hade 
att bjuda på. De ha så att saga lagt 
honom på sophögen och sedan tvät
tat sina händer rena för att ej mer 
röra vid enslingen.

»Det är ej någon lätt sak att få gam
le Fflip att berätta sina många1" hår
resande äventyr, men det hinder 
ibland, att viljan finnes kvar till aU 
berätta en historia eller två, allra- ‘ 
t# 1st om man öppnar upp ett litet pa
ket med god mat och bjuder på gott 
kaffe. De flyter ej svenskt blod 1 
hans ådror, men begäret efter gott 

, kaffe är åkta svenskt, och det år ett 
rikt nöje att se honom ljusa upp i an
siktet. dä pannan begynt er spotta ut 
kaffeånga. Och eoa riklig belöning

Vi anmoda al a prenumeranter, som häfta 1 skuld för tidningen och som ej förnyat prenumerationen for 
1925, att gcdhetsfullt göra det NU. Använd nedan stående kupong.For det mesta fälla de skog 

och göra loggar av trä*len. som sedan 
indragas av ångmaskinerna till vägenla Utgivare av

Svenska Canada.TIdningen, 
Winnipeg, Man.

Härmed inneslutes $...........
19

års prenumerationföll-'

j !•lör SVENSKA CANADA-TIDNINGEN Jag är
gammal pren___ _____Itg och talar efter det ljus. aom gi- »tmera dem att Intyga att det rar ■ ■

vit* jag \ ill bara medd* la. att ;a? *i*om han sad. Och sk ploc kade ; Ält Föra och har allt går tlU. och (lär-
är varken “arbetarledare", eller ar- hmn hon bit för bit ur maskm- t och *‘*r ar '*et aTen ^ärt för en nykom-
beUrrän". Jag år helt enkelt en löo^ bar däri frän. .Når hac fålt maskinen \ mare s*val so® vn obekant att cr-
arbelare. som har den stor» äran att i det mest obrukbara skick och s:un- bllla arbete Vancouver. Så var det
vara medlem ar Socialist La bor Par den nalkades för honom att begiva
ty — Daniel De L»-ca» historiska par sig tlU magistraten kom herr Smar- 
H - det
Förenta Staterna, vars principer tor- Rnmiihst p Och når Romilhstop
rlaao skola föra den amerikanska ar risade herr faurtaw den ödesdigra

pät v„,.., ..

PRENUMERATIONS- 
PRIS:

Ett ir i förskott 
Ett halvt ir i förskott $1.50 
4 månader i förskott $1.00 
Sverige ett år 
med porto ------------- .$3.00

/Mitt namn
för mig. och &å år det för många. s<un 
Ir. komma till staden. Många gånger 
kan det trona* arbete för hundratal, 
men då dessa män äro okunniga, bli
va de utan artiete. så Vancouver år

PostkontorI
marxibtufca perttet I mm orhziloc il* I .pråk med herr

I Provins

F'


